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« Tu, puer, sequere me ad macellum ; aliquid emamus ad prandium. Interroga, quantum piscis.
Denarios decem. Tu, puer, refer ad domum, ut possimus ire ad olerarium et emere olera, quae necessaria sunt, et poma :
mora,
ficus,
persos,
piras,
tuberes.
Ecce habes omnia, quae emimus. Refer ad domum. 
[…]« Clamet aliquis cocum ! […] Conditura bona fiat. Affer clavem. Aperi loculum […] ; profer, quae necessaria sunt :      »

Hermeneumata Pseudodositheana, III, 2 (Corpus glossariorum latinorum, éd. Goetz) 

Les Hermeneumata Pseudodositheana sont des manuels de conversation rédigés, en grec et en latin, au début du troisième siècle après Jésus-Christ. 


Sur la mosaïque, on distingue : « G(ari) F(los) Scom (bri) Scauri », ce qui signifie « …………………………………………………………………………………………………………….».
Note aussi dans ton cahier tous les éléments qui pourraient te servir pour ton sujet d’EPI
Lexique à retenir
caseus, i, m. : le fromage

cena, ae, f. : cène, repas du soir

ceno, as, are, cenavi, cenatum : dîner

conviva, ae, m. ou f. : invité(e), convive

jentaculum, i, n Petit déjeuner
malum , i, n. : pomme et aussi mal, malheur

mensa, ae, f. : table

panis, is, m. : pain

piscis, is, m. : poisson

pomum, i, n. : fruit

pomum, i, n. : fruit
prandium, i, n le déjeuner, le repas de midi

thermopolium, ii, n Service de restauration rapide

vinum, i, n. : vin

